
Detergente per 
sentine

Campo d’impiego
SENTINE,  GAVONI,

MOTORI ENTROBORDO e 
FUORIBORDO

Caratteristiche
Dissolve grasso, oli

e morchie

Non danneggia plastiche, 
pompe, manicotti, ecc.

Altre info
Rilascia un piacevole 

profumo di agrumi

Applicazione veloce

Sentinew
DETERGENTE PER SENTINE

CARATTERISTICHE: Pulisce sentine, motori entrobordo, 
fuoribordo e gavoni. Dissolve grasso, oli e morchie. 
Rilascia un piacevole profumo di agrumi.

COME SI USA: Diluire con acqua 1 a 2 – 1 a 20. 
Regolarsi in base allo sporco da eliminare. Spruzzare 
sulle parti da trattare. Attendere alcuni minuti prima 
di risciacquare. In caso di morchie resistenti aiutare 
passando spugna o pennello. Si consiglia di testare 
sempre qualsiasi prodotto in un’area piccola e nascosta.

LIMPIADOR DE SENTINAS

CARACTERÍSTICAS: Limpia sentinas, motores intra y 
fuera-borda y  tambucho. Disuelve la grasa , el aceite y 
el lodo. Desprende un agradable aroma cítrico.

MODO DE USO: Diluir en agua 1 a 2 - 1 a 20. Regular 
en función de la suciedad a eliminar. Cepillar sobre la 
superficie a tratar. Dejar actuar algunos minutos antes 
de aclarar. En caso de que la suciedad resista limpiar 
con una esponja o cepillo. Como cualquier producto, es 
siempre recomendable hacer primero una prueba en 
una pequeña área discreta.

BILGES CLEANER

FEATURES: It cleans bilges, boat lockers, inboard and 
outboard motors. It removes grease, oil and sludges. 
Releases a pleasant citrus fragrance. 

HOW TO USE: Clean using a 1:2 – 1:20 dilution with 
water, depending on the degree of soiling. Spray onto 
surfaces to treat. Leave to act some minutes and then 
rinse with water. In case of stubborn sludges, rub with a 
sponge or a paint-brush. It’s still always recommended 
test any product in a small, inconspicuous area first.

ΚΑΘΑΡΙΣΤΙΚΟ ΣΕΝΤΙΝΩΝ

ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΑ: Ιδανικό για τον καθαρισμό σεντινών, 
ντουλαπιών σκαφών, εσωλέμβιων και εξωλέμβιων 
μηχανών. Αφαιρεί λίπη, λάδια και λάσπες. Απελευθερώνει 
ένα ευχάριστο άρωμα εσπεριδοειδών.

ΠΩΣ ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΕΙΤΑΙ: Αραιώστε το με νερό σε 
αναλογία 1: 2  μέχρι 1:20 ανάλογα με την δυσκολία του 
λεκέ. Ψεκάστε επάνω στην επιφάνεια που επιθυμείτε να 
καθαρίσετε και αφήστε το να δράσει μερικά λεπτά. Στην 
συνέχεια ξεπλύνετε με νερό. Σε περίπτωση επίμονης 
βρωμιάς, τρίψτε με ένα σφουγγάρι ή ένα πινέλο. 
Συνίσταται πάντοτε να δοκιμάζετε πρώτα οποιοδήποτε 
προϊόν σε μια μικρή περιοχή που δεν είναι άμεσα ορατή.

NETTOYANT POUR CALE DU BATEAU

CARACTÉRISTIQUES: Il nettoie cale du bateau, moteurs 
in-bord et hors-bord, et coquerons. Il élimine gras, 
huiles et boues. Dégage un agréable parfum d’agrumes.

MODE D’EMPLOI: Dèlayer avec eau 1 à 2 – 1 à 20 en 
fonction du le crasseux à éliminer. Vaporiser le produit 
sur les parties à traiter. Attendre quelques minutes 
avant de rincer. En cas de crasseux résistantes, frotter 
avec un éponge ou une brosse. Il est recommandé 
toujours tester les produits sur une petite zone cachée.
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Formati

SENTINEW - 1 Lcod. 01035

SENTINEW - 5 KG

cod. 01060

Avvertenze
UFI: AP00-004K-C008-Y0A4
Regolamento (CE) 2004/648-< 5% Profumi, 
Tensioattivi cationici, Tensioattivi non ionici, 
Tensioattivi anionici, Fosfonati, Limonene.
Indicazioni di pericolo:
H290: Può essere corrosivo per i metalli.
H314: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi 
lesioni oculari.
Consigli di prudenza:
P101: In caso di consultazione di un medico, 
tenere a disposizione il contenitore o 
l'etichetta del prodotto.
P102: Tenere fuori dalla portata dei bambini.
P280: Indossare guanti / indumenti 
protettivi/ Proteggere gli occhi/il viso.
P301+P330+P331: IN CASO DI INGESTIONE: 
sciacquare la bocca. NON provocare il vomito. 
P303+P361+P353: IN CASO DI CONTATTO 
CON LA PELLE (o con i capelli): togliere 
immediatamente tutti gli indumenti 
contaminati. Sciacquare la pelle/fare una 
doccia.
P305+P351+P338: IN CASO DI CONTATTO 
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente 
per parecchi minuti. Togliere le eventuali lenti 
a contatto se è agevole farlo. Continuare a 
sciacquare.
P310: Contattare immediatamente un 
CENTRO ANTIVELENI/un medico.
P405: Conservare sotto chiave.
P501: Smaltire il prodotto/recipiente in 
conformità alla regolamentazione locale/ 
regionale/nazionale.
Contiene: Sodio metasilicato, Limonene, 
Ethoxylated fatty alcohol, ALCOHOLS, C10-16,
ETHOXYLATED, COMPOSTI DI AMMONIO 
QUATERNARIO, c12-14-ALCHILTRIMETIL, 
METIL SOLFATI. 
UN 1760

CONTIENE MATERIE PRIME 
CHE HANNO SUPERATO I TEST 
OECD DI BIODEGRADABILITÀ
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FORMATO | SIZE 5 Kg
Prodotti per imballo
Quantity per package
Peso lordo imballo
Gross weight package
Dimensioni imballo
Package dimensions
H x L x P

3 pz

16 Kg

21 x 26 x 44
 cm

FORMATO | SIZE 1 L
Prodotti per imballo
Quantity per package
Peso lordo imballo
Gross weight package
Dimensioni imballo
Package dimensions
H x L x P

15 pz

16.5 Kg

28 x 26 x 46
 cm

SCHEDA PRODOTTO
PRODUCT DETAILS
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